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»>B A BIZOTTSAG 2168/2004/EK RENDELETE
(2004. december 17.)

a Cseh Koztarsasig, Esztorszig, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelor-
szag, Szlovénia és Szloviakia Eurdopai Unidhoz valé csatlakozisa kovetkeztében a 2037/93/EGK
rendelet kiigazitasarol

(HL L 371, 2004.12.18., o. 12)

Helyesbitette:
»C1 Helyesbités, HL L 88, 2005.4.7., 38. 0. (2168/2004/EG)
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A BIZOTTSAG 2168/2004/EK RENDELETE
(2004. december 17.)

a Cseh Koztarsasag, Esztorszég, Ciprus, Lettorszag, Litvania,

Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia

Eurépai Unidohoz valé csatlakozasa kovetkeztében a 2037/93/EGK
rendelet kiigazitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre,

tekintettel a Cseh Koztarsasag, Esztorszaig, Ciprus, Lettorszag, Litvania,
Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovéakia csatlako-
zasi szerz6désére és kiilondsen annak 2. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Cseh Koztarsasag, Esztorszég, Ciprus, Lettorszag, Litvania,
Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia csatlako-
zasi okmanyara ¢s kiilondsen annak 57. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

() A mez6gazdasagi termékek ¢€s élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek
és eredetmegjeldléseinek oltalmarol szold, 1992. jalius 14-i
2081/92/EGK tanacsi rendelet (') bevezeti a foldrajzi jelzések és
eredetmegjelolések oltalmanak k6zosségi rendszerét.

(2) A mezbgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek
és eredetmegjeldléseinek oltalmardl szolo 2081/92/EGK  tandcsi
rendelet alkalmazasanak részletes szabalyai megallapitasarol
sz016, 1993. julius 27-i 2037/93/EGK bizottsagi rendelet (?) I.
melléklete minden k6zosségi nyelven meghatdrozza a vonatkozd
kozosségi szimbolumot és jeldlést.

(3) A Cseh Koztarsasag, Esztorszég, Ciprus, Lettorszag, Litvania,
Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia
Eurépai Unidhoz vald csatlakozasa kovetkeztében a kozosségi
szimbolumot és jelolést az 01j tagallamok nyelvén is sziikséges
meghatarozni.

4) A 2037/93/EGK rendeletet ennek megfelelden modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2037/93/EGK rendelet 1. mellékletének helyébe e rendelet mellékle-
tének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.

() HL L 208., 1992.7.24., 1. o.. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel (HL L
122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.

(» HL L 185., 1993.7.28., 5. 0. A legutobb az 1726/98/EK rendelettel (HL L
224.,1998.8.11., 1. 0.) modositott rendelet.
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MELLEKLET

I MELLEKLET

A.l. rész

Espaifiol

Cestina

Dansk




2004R2168 — HU — 19.12.2004 — 000.001 — 4

Deutsch

Eesti keel

EAAnvika

English
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Francais

Italiano

LatvieSu valoda

Lietuviy kalba
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Magyar

Malti

Nederlands

Polski
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Portugués

Slovenc¢ina

Sloven$éina

Suomi
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Svenska
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A.2. rész

Espaifiol

Cestina

Dansk

Deutsch
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Eesti keel

EMnvika

English

Francais
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Ttaliano

Latviesu valoda

Lietuviy kalba

Magyar
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Malti

Nederlands

Polski

Portugués
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Slovenc¢ina

Slovens¢ina

Suomi

Svenska
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B. rész

EK-nyelvek

Roviditések

Kifejezések

ES

DOP/IGP

denominacion de origen
protegida

indicacion geografica
protegida

CS

CHOP/CHZO

chranéné oznaceni puvodu

chranéné zemépisné
oznaceni

DA

BOB/BGB

beskyttet oprindelsesbeteg-
nelse

beskyttet geografisk
betegnelse

DE

g.U./g.g.A.

geschiitzte Ursprungsbe-
zeichnung

geschiitzte geographische
Angabe

ET

KPN/KGT

kaitstud paritolunimetus

kaitstud geograafiline tdhis

EL

[o11/ II'E

TPOGTOTEVOLEVT] OVOLOGLO
TPOELEVGEMG

TPOGTUTEVOLEVT|
YEOYPOPIKN EVOEIEN

EN

PDO/PGI

protected designation of
origin

protected geographical
indication

FR

AOP/IGP

appellation d’origine
protégée

indication géographique
protégée

IT

DOP/IGP

denominazione d’origine
protetta

indicazione geografica
protetta

LV

ACVN/AGIN

aizsargats cilmes vietas
nosaukums

aizsargata geografiskas
izcelsmes norade

LT

SKVN/SGN

saugoma kilmés vietos
nuoroda

saugoma geografiné
nuoroda

HU

OEM/OFJ

oltalom alatt allo eredet-
megjelolés

oltalom alatt all6 foldrajzi
jelzés

MT

DPO/IGP

denominazzjoni protetta ta’
origini

indikazzjoni geografika
protetta
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EK-nyelvek

Roviditések

Kifejezések

NL

BOB/BGA

beschermde oorsprongsbe-
naming

beschermde geografische
aanduiding

PL

CHNP/CHOG

chroniona nazwa
pochodzenia

chronione oznaczenie
geograficzne

PT

DOP/IGP

denominago de origem
protegida

indicagdo geografica
protegida

SK

CHOP/CHZO

chranené oznacenie povodu

chranené zemepisné
oznacenie

SL

ZOP/ZGO

za$Citena oznacba porekla

za$Citena geografska
oznacba

FI

SAN/SMM

suojattu alkuperanimitys

suojattu maantieteellinen
merkintd

SV

SUB/SGB

skyddad ursprungsbeteck-
ning

skyddad geografisk
beteckning”




